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Xwusojun CTAHOJUUR

CEMAHTHNYKO-CUHTAKCHUYKA OCHOBA AJITEPHAIIMJE
(II0)BEPOBATH + o + acc. = (IIO)BEPOBATH + y + acc.
(Byx —I1. I1. Bberomr — M. Lpwancku)

Ancmpaxm: AyTop yKasyje Ha yHyTapje3uuke IPeTIOoCTaBKe CeMaHTHYKe CHHO-
HUMHOCTH (Iapajenusma) CTpyKTypa (no)eeposamu + o + acc. n (no)eeposamu +
u + acc. y jesuxy BykoBor npeBoma Hogoe 3asjema, nena I1. I1. Bberoma u nema M.
Lpmwanckor, cyrepuiryhu na je npBu y3pok 3a BeH HacTaHaK JJOMUHAHTaH YTHLA] Ce-
MaHTHKE PEAJHUX OIHOCA Pa/ikbe U MPEAMeTa MpeMa KojiMa ce OHa ycMepaBa.

Vka3ao cam Beh Ha 0BoMe MecTy' Ha YMELEHHILY JIa CE Y je3UKY poMa-
Ha M. Lpwmanckor Ceobe (beorpan, 1996) Hanasu u npumep, 3a caBpe-
MEHHU CPIICKH J€3UK HEyOoOHrUajeHe, I1arojcke peKiyje Kojy BUANMO Y pe-
yeHutu: [I[Imo ce nax muue oHoz jeOHOZ Clyuaja cunoB8arsa, Huje Xmeo
oazca noseepyje, nowmo je makeux ciyiajeea npedsuhao MHo2o 6u-
we (Upmwancku 1996: 24), ca mupekTHUM 00jeKTOM y OOIHMKY aKy3aTHBa
6e3 mpeasora y3 miaroin (no)seposamu. Taga caM CBOjy aHAIM3y yCMe-
PO HA eKcmpanuHegucmuyKe dcnekme 1ojaBe 1aTe CHHTAKCUYIKE CTPYK-
type. To cam y4MHHMO Tako IITO caM MOLIA0 O] acOIMjaTUBHE Be3e Me-
hy jesmukuM emoxama Kao oJ pe3epBoapa U3 Kojer MojeinHaYHl KOpH-
CHHK je3MYKHUX Cpe/IcTaBa (CIIOHTAHO WM IUJBHO) I[PIIE CBOj je3UYKH U3-

* PepoBHu npodecop Ha OunonorikoM daxyirery Yausepsurera y beorpany.

' B.: O oupexmmnom objexmy enacona (no)eeposamu (llapanena I1. I1. Fhezow —
M. Lpwancku). — I'macank Opjessema ymjetHoctH, LIAHY, Kmura 24, Tloaropura,
2000, ctp. 21-25.
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pa3. 1 To y cMuciy ocTaBKe J1a ,,HeKaJallbe peud MOTY. .. IOHOBO OH-
TH O’KUBJbEHE™ jep, Ha IPUMEp — KOMHIIMJICHTHO ca IIPeIMETOM Mora Uc-
TpakuBama — ,,ACTOPH]CKU POMaH, TPETUPAjyhH MPOILIOCT, TOBOAN HAM
MIOHOBO HE CaMO apXxanyHe TepMUHE, HeTO, paJH CIMKama atMocdepe, u
CTPYKTYpE apXauyuHe rpamMaTHke .

Haunwme, xako Peunux MC (k. IV, HoBu Can, 1971, ctp. 504) ca ta-
KBOM 00j€KaTCKOM JOIMYHOM HaBoau camo npumep u3 Ctjenana Murpo-
Ba Jbybuine, ipHoropckor nucna uz XIX Beka: Ja ce namjepum na oyxos-
HUKA... Munocmusa xoju he moje myxe u Heso/be nogeposami,
MEHH C€ IIPU MpoyyaBamwy je3uka rnpose M. LlpmbaHckor HaMeTHy1a roTo-
BO TPEHYTHA acolfjalfja ca je3WKOM IMHCLA epyIUIje UCTOT paHra, Tj.
— aconjanuja ca jesukom [lerpa Il [TerpoBuha Hheroma, nmucna je3nykw,
6ap y TepUTOPHjaTHOM U BPEMEHCKOM acIeKTy, 10CTa Y/1aJbeHOT O €o-
xe Muoma IlpmaHckor, jeJHOT 07 Hallla 1Ba Haj3HauyajHUja Mpo3aucra
XX Beka — kaj kao npyror yamemo U. Auapuha, Kao U3y3eTHO BaXKHOT Y
KOHTEKCTy OffHOCa ca beromesum cTBapaiamitBOM®, aju U CTBapaola y
HCTOM BPEMEHCKOM U NMPOCTOPHOM (MHKpO-) aMOUjeHTy ca LlpmwaHckuM.

V HberorieBoM je31Ky, HaUMe, CaCBUM j€ yoOudajeHa (popma I11aroiackor
JIeTepMHUHATHBA KaKBa CE HAJIA3HU Y IPUMepPY KOju HaBomu Peunux jezuxa I1.
1l Ilemposuha Fbecowa (beorpan, 1983), y onpennuiiu BjépoBaru, -yjem,
¥ TO TIOJl Ha3HAKOM 3a 3Hauewe 1. ,, cuampamu 0a nocmoju Heko Hamnpu-
pooHo ouhie unu boxcancmeo, ucnogeoamu Hexy penucujy, éepy’”’: Bjepan
ojerne, 6 0 2 a sjeposaute (OC XXV, 71). — Ko nznao, 6paho, Te jyHake / He
npenasa Mywe HU MOCKype, / Hero nacjy ejepy ejeposao (I'B, 2426-
2428) n nox Haznakom M3p.[a3u]: ,,Bjepyj jemna 6ora ynojauanom
mephery unu 3akiurbary. boe mu je jemay, saucma, cmeapHo, cucypHo .
AKO criakelll, KOHall ce IpeKuze; / ka3a 1’ 1paso, gjepyj jemya b6oea,/
npehe moje He ¢’jeue ce TBoja (IIIM I, 654-656) u y HU3y Opyrux Mckasa,
Koje caM Beh HaBeo y Hampe/ MOMEeHYTOM cBoMe pany (I 1acnux Odjemerva
ymjemnocmu, LIAHY, Kwura 24, Tlonropuua, 2006, ctp. 21-25).

2 Dwight Bolinger, Aspects of Language, New York, 1975, 385, rie ce jenHOCTaBHO
(u TauHo) Kaxe: ,,Yet the two [synchronic and diachronic approaches to language]
cannot really be pulled apart... With old speakers and young speakers coexisting and
communicating, both the past and the future are with us in the present”.

3 B.: W. Aunpuh, Hao Fbecouresom npenuckom, Cabpana nena, K. X111, ITpocse-
ta, beorpax, 1981, 72-77 [: Cnomenuia moceehena 150 rogummuiu 1. I1. Hero-
ma, [Tocebna mnama CAHY, K. CCCLXVI/22, Beorpan, 1963], takohe u: O Byky
kao nucyy, Hama xmimkeBHoct, /2, Beorpan, 1946, 188-197; Byk, pedhopmamop,
Kmmxesnocr, IV, 9-10, beorpan, 1947, 178-186; Byxos npumep, Ilomutuka, XLIV,
12715, Beorpan, 14. IX 1947, 3.
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C npyre cTpaHe — KOHCTaTOBAaO caM TaMO — OBaj Ce IVIaroy y je3uKy
ByxkoBor npeBoaa HoBor 3aBjeTa Takohe jaBiba U ca THITMYHOM JOITYHOM
mupekTHor o0jekrta: Ko gjepyje ¢ un a , iMa )KMBOT BjE€UHU; a KO He gjepy-
je cuna, Hehe BUJ|J€TH )KUBOTA, HETO I'beB boxkuj ocraje Ha mweMy (JoB.
3, 36). — U u3 rpana onora muoru ox CamapjaHna gjeposauue 2 a 3a 6ecje-
7y ’KE€He Koja CBjefioyallle: ka3a M cBe 1To caMm yuuHuna (Jos. 4, 39). —
A Hcyc uM peue: ... KOju MEHH A0s1a3u Hehe OIamkeT!, U KOJU M e H e
sjepyje nehe Hukan oxenmeTu (JoB., 6, 35), U TO U ca UMEHUIIOM, OJIH.
3aMEHHIIOM Yy OOJIMKY THUITHYHOT AUPEKTHOT 00jeKTa (8jeposamu c u H a,
8jepoeamu M e H e), allv yIPaBo U Ca 3aMEHUIIOM 3. JI. JelTHUHE M. / cp. P.
y 00NHKy aKy3aruBa 0e3 mpensiora (ejeposamu 2 a) — Kao y IpUMepy U3
LpmaHnckor, of] Kojera cam nomao y ¢hopmynucamy Hal)eHe mapanerne.

2.

OBOM MPUIIMKOM, MOja aHATIN3a j€ YCMEpeHa Ha YHYMapiuHe8UCmuy-
Ke acnekme KaJi je ped O Je3UYKOM JIETajby KOjH CMO UCTAKIIM Y HACJIOBY,
Tj. O MPETHOCTaBKaMa H3jeHaYeHha CEMaHTUYKO-CHHTAKCUYIKUX BpPE-
HOCTH JIBE]y KOHCTPYKIH]ja — KOHCTPYKIH]je (no)seposamu + o + acc. u
KOHCTPYKIHje (no)eeposamu + y + acc. A OUTHO je MUTambE: KOjU 3HA-
YCHCKH €JIEMECHAT OWJIO TJIaroyia y YIpaBHOM Jieily, OMI0 MMEHHIE ca
(YHKIIMJOM JIOIYHCKOT 4jlaHa Y CHHTarMH je OHaj KOju je omoryhuo 3Ha-
YCHCKY JETHAKOCT OBUX JIBEJy CHHTArMu, NMPETBApame HUXOBO Y CUH-
TaKCHYKEe Tapajieiu3Me (arcolyTHe CHHOHMME), a 3aTUM U — ITOTUCKU-
Bame 00NMKa (n0)seposamu + ¢ + acc. on cTpaHe oOnuKa (no)eeposa-
mu +y + acc?

Mucnum 12 je oBaj PeHOMEH, KOju OMCMO CHHTAKCUYKH Jie(hUHUCATTH
Kao aJITepHAlM]y AUPEKTHOT 00jeKTa ca MHJIUPEKTHUM 00jeKTOM, OMO-
ryheH JNeKCHYKUM 3HaueH-eM TJaroia (no)geposamu, anu W 1EIOKYTI-
HOM CEMaHTHKOM peaHux 00Hoca pajibe (03HAaYCHE TaTUM IJIaroJioM) U
npeaMeTa (mpema) Kojuma ce OHa ycMepasa.

Haume, rmarosncka yiekceMa (n0)séeposamu y cepu je BOJbHUX KOT-
HUTUBHHX aKIWja ancmpaxmie MPUPOJE, ajd — YIpaBo 300T eleMeH-
Ta BOJbE, KOja Ce KapaKTepHILEe OpPraHU30BaHOM aKTHBHOLIhy BpIiinona
(Hajuenthe rpamaruykor cy0jeKkTa) — OHOTA THIIA aKIIMje KaKBOT j€ U TJIa-
TOJICKA JIEKCeMa 21edamu, Kao JIeKceMa ca 3HaAYCHhEeM KOHKpemHue (pru3nd-
ke akTuBHOCTH. OTya ce U MOXKe U3BECTH (POpMYyJIa CHHTarMe OBHX IJIa-
roJia THIIA:
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éeposamu [bora =y bora; cuHa = y CHHa; MEHE = Y MEHE; mbera <~y
Bera;ra~y m...|

eneoamu [bora =y bora; cuHa = y cUHa; MEHE < Y MEHE; Ibera <y
Bera; ra~y m...|

[To nepuHMIMjK TpaAUIIMOHAIIHE TPaMaTHKE, a OHA j€ OIaBHO UMILIN-
upana Je(pUHICambe Je3MUKUX [10jaBa Ha HAUMH Ha KOJU TO YUHU MHOTO
KacHHja KOTHUTHBHA JIMHTBICTUKA, CHHTAKCHYKa KaTeropuja JUPEKTHOT
o0jekra OazupaHa je Ha 3HAYEHCKUM KOOpIUHATaMa OJHOCA npeomema N
axkyuje osHavene YnpagHuM 21a2010M CUHTarMe, ¥ TO OJHOCA y KOjeM je
jacHO youJpMBa JUMEH3Mja npocmopa.* Hemto 1mito ce — 1o aeduHuIm-
J¥ KOjy 3a o0jeKar aaje TpaauioHaHa TpaMaTuka — ,,00yxBara’’, HauMe,
MOpa UMaTu npocmopue oumersuje. OTyna uckas ,,eredamv 3u 1", CHH-
TaKCUYKH JIe(DUHUCAH KA0 CHHTarMa oupekmHnoe oojekma (A ca OOIUKOM
@+ acc.), HOCH UJIe]y npocmopa yIpaBo UCTO OHAKO KAKO je HOCH U UCKa3
»2leoamuy 3 1, KOju je — 300T UNEHUIIC Ja j& ICTCPMUHATHUB ,,HEIITO
afncTpakTHUjer” miarojia — y TpaJWMOHAIHO] TpaMaTULlM Hajuerthe ae-
(uHMCaH Kao unoupexmmuu oojekam. MehyTum, Berose 3Ha4eHCKE KOOp-
JIFHATE HaJla3e ce, 3apaso, y cepu ycMepaBarma akIuje mpeMa npocmo-
py (buhy / npeamery ca nuMeH3ujaMa ipoctopa). M To HU Mame, HU BU-
II€ HEero0 OHAKO Kako OU OMJIO 3HAYCH-E, PELUMO, CHHTarMe ca yrpaBHUM
IVIaroJICKUM 4JIaHOM Y KOjeM je JIEKCeMa HeKaKBe usuuke akuuje, y of-
HOCY Ha HEKaKaB ¢huzuuxu (1akiie — TPOJAMMEH3UOHAIIHN ) IPOCTOP, HIIP.:
»yoapumu [pyKoM, HOTOM, TJIaBOM, ayTOMOOWJIOM...| y3u 1.

OBo nopeheme ancmpakmnoz ca konkpemHum JTOTUYHO j€ KOHKpe-
THU30Bake¢ OHE BPJIO OCHOBAaHE aHAJM3E HAIIET MCTAaKHYTOT rpaMaTrHya-
pa M. CreBaHoBuha Koja y CHHTAKCUYKOM IIOjMY npasu oOjekam BHIU
ouhe | npeomem Ha KojeM ce BpIU Korkpemua panmwa: Cembak ope 1v U 6
v. — Cnomuo je kv yu omeapajyhu 6 pama, npu 4eMy Cy — OHJIa Kajia
je y pedeHuIM ynoTpedsbeH IIIaroj ca arCTPaKTHOM CEMaHTHKOM — Ou-

4 B.: V. Polovina, Semantika i tekstlingvistika, Beograd, 1999, rne ce o mpucry-
My KOTHUTHBHCTA Kaxe: ,,Oni smatraju da ne postoje razlike izmedu lingvistickog
i enciklopedijskog znanja realnog sveta. Jezicki simboli i1 jesu znacenjski jer su
vezani sa tim realnim kategorijama” (str. 33), ma Ou ce ympaBo, qajbe, yKas3ajio Ha
KOTHUTHBHOJIMHI BUCTUYKO NOBE3UBALE ,,CHHTAKCUYKE T103a/IMHE” ca alITePHUPABEM
npocmopne 00pedbe U oojexamcke donyHe, IpUKa3aHe y OAHOCY JBajy HCKasza — (a)
Decak je preplivao preko kanala u (b) Decak je preplivao kanal, mehy xojuma je
pasmmka ,,u perspektivizaciji. U prvoj recenici preko kanala je adverbijalna oznaka,
semanticki-kognitivno je pozadina, dok se u drugoj kanal, koji je sada u objekatskoj
poziciji, dozivljava kao u¢esnik — objekat koga decak savladuje” (str. 38).
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ha, omH. npedmemu y BE3U € KOjUMa ce pajiba TAKBOT TJIaroia BpIly, 1ej-
CTBOM je3WYKe (CHHTAKCUYKE) CHMETPH]j€E, Y UCTOM PEATHOM OTHOCY Tpe-
Ma aKilMjama Koje J1aTu IJIaroju o3Ha4daBajy. Kao ananorse matum mpu-
MepHMa ¢ KOHKPETHOM ((hPU3MUKOM) TJIArOJICKOM CEMaHTHKOM (opamu,
cnomumu, omeapamu), M. CreBaHoBUh 1aje pUMepe CUHTAarMu ¢ mpa-
BUM oOjektom tuna: Ou je ocemuo cunau 6on.— Maruwana cy
c8u 3asonenu. — 3a weea Huje Huwma oomManymu Hajoomee npuja-
mena.—/leya cy eymara ceéaky peu.—H Cl>

Otyna u y TOMEHy OJIHOCa MUCaoHe (ancTpakTHe) pajame u Oouha /
CTBapH Kao IITO j& OBaj Y UCKa3y:

Ko sjepyje c una, nma )XUBOT BjeUHH; a KO He gjepyje c uH a, Hehe
BUJIj€TH JKMBOTA, HETO THEeB boXHj ocTaje Ha memy;

— UCTa CEMaHTHKaA (a) npocmopa y Koju ce ycmepasa akimja ,,Be-
poBatu” u (0) npocmopa Koju obyxeama akuyja ,,BepoBaTu’’, 3armpa-
BO, MpE/ICTaBJba OCHOBY Koja oMoryhyje ooe oBe popme aky3arusa. Ka-
na je y ¢popmu Oecnpenomkor akysarusa (V + g + acc.), cMHTakcn-
KM — KapakTepa TUpeKTHOT o0jekra, ouhie / cmaap (,,paamom oOyxBahe-
HU [IPEMET”’) CTaBJbEH j€ Y MEPCIEKTUBY ,,ydeCHHUKA” (IIpU 4eMY je TO U
Najbe IPeAMET C npocmopHuM AUMEH31jama), a Kaja je y oOJIuKy aKysa-
TUBa ¢ npeioroM y (V + u + acc.), CTaBJbEH je y IepCIEeKTUBY jEIHOT O]
,,TIPATUIIAYKUX MOMEHaTa’ akIfje KOjy 03Ha4aBa Iarojcka ped, y OBO-
Me CiTyuajy — [10jMOBa ca MPOCTOPHUM JUMEH3Hjama (J1akie — Takohe ca
ocTajambeM y chepH MpeaMeTa ¢ npoCmopHuM TUMEH3Hjama).

3.

Hewma HukakBux pasiora ja ce y AepuHucame 0a3e Ha K0joj HacTaje
CUHOHMMHOCT (T1a ¥ — Tapajenn3aM) JaTuX JABejy CHHTAKCUUKHUX CTPYK-
Typa He yBeJIle OHaj MCTH MOCTYTAK KOjU C€ YBOIH Y pa3MaTparme U JIpy-
T'MX CHHTAKCUYKHX JeMHUIIA PAHTa MTAJIS)KHUX U MPEITONIKO-TIaISIKHIX
KOHCTpyKIHja. PeninMo, oHHX y kojuMa he ceMaHTHKa HMEHCKE JIeKceMe

5 M. CreanoBuh, CaBpeMeHHU CPIICKOXBATCKH je3uk, 1. Cunrakca, beorpan, 1986,
75, tae ce objekar neduHUIIe HA OCHOBaMa bennheBux cxBaTarma je3WYKHX O3HAKA
OUTHHX ,,[TPATUIIAYKUX MOMEHATa” KOjH ,,ACTUYY U3 CAMOI OCTBapErha WIIN PEain3o-
Bamka IVIAroJICKe paame”, a KOji CBU — MPUMapHO — UMajy AUMEH3Hje mpocTtopa (A.
Bemuh, Ommra nuarsuctuka, M3abpana nema, 1, beorpan, 1998, ctp. 76, 145, 220,
256-257).
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OJTyYMBaTH Ja I he y OKBHPY UCTOT Tajeka OUTH yHnoTpeOJbeHH pa3-
anyuTy npeio3n.® HamMe, u oBlie ce yBOIH caryieaBambe IeKCUUKe ce-
Mmanmuke 00a 4iiaHa MajieKHe CHHTarMe, Tj. U 3Ha4eha IVIarojcke JieK-
ceMe, U 3HaueHha UIMEHCKE JIEKCEMeE, A C€ peaiHu Meljycoonu 00Hoc TOoj-
MOBa KOj€ OHE 03Ha4aBajy y3MMa Kao n03a0UHA Ca CEMaHTUIKO-Ca3Haj-
HOT acIIeKTa, Mo3aJuHa Ha KOjOj Ce€ jaCHO W3/Baja JOMHHAHTHO 3Haue-
BE npocmopa, NPUCYTHO U OHJIa Kajia ce npeomem ,,00yxBaTa’” aKl1joM,
W OHJIa KaJia ce npedmem ,,caBialyje” kao mpoctop (penu3upan mnpej-
norom y). U oBne je, gakie, y muTamy 10jaBa pa3jiMduTOr carjie/laBama
ucmoe npeomema — JeITHOM Kao NpocmopHoe peaMeTa Koju pajma 00-
yXBaTa, APYTH IyT — KA0 npocmopHoe MpeaMeTa IpeMa KojeM ce paama
ycMmepaBa. tbuxosa je 3ajemHINUKa KOHCTAHTA, HITaK, YUHHCHULA TPOCTOP-
HUX TUMCH3H]ja, M KaJIa Cy TO UIMEHHUIIC Ca 3HAYCHEM KOHKPETHUX I10jMO-
Ba, M KaJla Cy TO MMEHHUIIE ca 3HAYCHEM allCTPAKTHHUX MOjMOBa. Y OBOM
JIpyTroM, IPUPOIHO, PEU j€ U O MPUCYCTBY MeTadope, Kao YHUBEP3ATHO-
jesuukor penomena.” M36op npemiora y (a He OHIIO KOjer Apyror mpej-
jora Melyy OHMMa KOjH Ce CJIaXy ca aKy3aTHBOM) pe3yJITaT je UCTOT Me-
hycoOHOT peasHOTr OIHOCA TOjMa aKIMje 03HAUYCHE IIAroJioM (10)8epo-
eéamu ¥ TojMa nmna / mpeamerta. JIeKCHUko 3Ha4YeHme TI. (no)seposamu
CaJIp)KU eJIeMEHAT KOHYeHmpayuje BUCOKOT MHTEH3UTEeTa. 10 ce Moe
JI0Ka3aT OMHAPHOM OMNO3ULMJOM 3HAY€HCKUX BPEIHOCTH, PELUMO, (a)
miarofna (no)seposamu u (0) Tnarona (no)ereoamu, jep MPBU TIIArON Ce
jaBJba camo ca IeTepPMHHATUBHUMA KOj€ OBJIE OMHCY)EMO:

(a) (mo)BepoBaru boza = (no)Beposaru y boea,

¢ Hrp.: kazta ce IBe aHTOHUMUjCKE jeIMHUIIE (CYHYye U X1a0) TT0jaBe TaKo 1a je HCTH
IPEJIOT ca JIOKaTuBOM Moryh ca o0e jekceme y jenaum ciydajesuma (Lllera no cynyy
~ llera no x1ady), nok y apyruma 1o Huje moryhe (Jlexxu na cynyy # Jlexu y xaaoy),
3a KOju ()eHOMEH KOIHUTHBHA JIMHIBUCTHKA yryhyje Ha motpely 1a 3a meroBo o0ja-
mImebe Tpeda ,,pre svega, izbliza sagledati leksicko znacenje pomenutih, kao i drugih
njima sli¢nih imenica koje spoj s predlogom ostvaruju po istovetnom gramatickom
modelu” (M. Ivi¢, Semantika predloga u izrazima tipa sedeti na suncu / sedeti u hladu
i sl., O zelenom konju — novi lingvisti¢ki ogledi, Beograd, 1995, str. 175-179).

7 ,Lejkof (G. Lakoff — momao JK. Ct.) vrlo naglaseno tvrdi da je kognitivna
lingvistika nastalaizu¢avanjem fenomena kao Sto su boje, ideje o osnovnim konceptima
1 prostornim relacijama (nonsykao — XK. Cr.), kao i na osnovu metaforizacije (nouy-
kao — K. Cr.) kao bitnog procesa u jeziku i mentalnom svetu ¢oveka koji poc€iva na
nasem fizickom, telesnom zivotu” (V. Polovina, Semantika i tekstlingvistika, Beograd,
1999, 33).
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Tj. ca IeTepMUHATUBUMA + ¢ + acc. u + u + acc., TOK ce Ipyry ria-
roi jaBJjba W ca MoryhHourhy ymnorpeOe W Ipyrux mpemujiora y3 OOIHK
aKy3aTuBa, Yy OBOM cCiyd4ajy — Opeajiora y u Ha, y3, Jakako, Oecrpeasno-
LKW aKy3aTuB:

(6) (mo)rnenaru boea = (mo)rmenaru y boea =~ (1o) nornenatu #a boza.

Ob6jammeme je TOME YHIBCHHIA /1A TI1. (no)eiedamu 'y CBOME JIEK-
CHYKOM 3HAueHhy MOKEe UMATH U eJIeMeHaT KOHIIEHTpAIH]je, ali OHa MO-
K€ OWTH BHUIIET WJIM HIDKET MHTEH3UTETa, na he y ciydajy mpBor je-
3MK U3abparu npeior y (Koju UMILTHIMPa OTpaHUuEeH IPOCTOp, YHYTpa-
IIHOCT), a y CIydajy APYror — Ipeajior Ha (KOju UMIUTAIAPA 3HAYCHE
MOBPIIMHE, OTBOPEHOCT), JIOK IPBU I1aroj, Beh o ceOu — uMIuIMnupa
HCH BUCOK MHTEH3HTET, KOJU Y JIOMEHY CEMaHTHKE Mpejiora mnoapasy-
MeBa ynoTpeOy OHUX OJ1 bUX KOJH 0 Ce0H CcaJipike 3HAUCHE NPOCOpHE
Konyenmpucanocmu. TakBy CEeMaHTHKY CUTYpHO y HajBehoj Mepu nma
IIPEJUIOT V, 32 KOJH C€ Y CBAKOM PEUHUKY Jiaje nepuHUIIM]ja Yuju je OuTaH
eJIeMEHAT YIIPaBo I10jaM ,,yHyTpaImbocT”.?
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§ .,y Ipelut. ¢ ak. v JIoK. 1. (¢ JIOK.) 03Ha4aBa Jja ce HelITO Halla3H WK OMBa YHyTap
Hedera, y TpaHHIlaMa, y OIcery Hedera: OuTH y coOu... 2. (ca ak.) a. O3HauaBa Kpe-
Tamke Ka MECTY, TAUKH, MOJI0Kajy YHyTap Hedera: mohu y coly... (Peunux MC, km. 1V,
Hosu Can, 1976, on y).
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Zivojin STANOJCIC

THE SEMANTIC AND SYNTACTIC BASIS OF ALTERNANCE
(PO)VEROVATI + o + acc. = (PO)VEROVATI + u + acc.
(Vuk — P. P. Njegos — M. Crnjanski)

Summary

Author is explaining the possibility of alternative use of two verbal complements
with the same verb — (po)verovati + o + acc. = (po)verovati + u + acc. — by the fact
that both structures actually are based on the action-and-space relationship, in which
the space dimensions are common for both ,,being / thing that is encompassed by ver-
bal action” and ,,being / thing to which the verbal action is directed”, enabling their
alternation. The explanation is illustrated by examples from Vuk’s, Njego$’s and Cr-
njanski’s languages.
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